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Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Hof van Beroep te Gent (Belgija)
15. novembra 2018 - kazenski postopke zoper: X

(Zadeva C-717/18)
(2019/C 35/15)

Jezik postopka: nizozemscina

Predlozitveno sodisce

Hof van Beroep te Gent

Stranki v postopku v glavni stvari

Vlagatelj: Procureur-generaal

Druga stranka: X

Vprasanji za predhodno odlocanje

1. Ali je s ¢lenom 2(2) Okvirnega sklepa ENP ('), kot je bil prenesen v belgijsko pravo z zakonom ENP, dovoljeno, da se

v ENP, sklicuje na kazenski zakon, ki se v odreditveni drzavi clanici uporablja ob izdaji evropskega naloga za prijetje?

2. Ali je s ¢lenom 2(2) Okvirnega sklepa ENP, kot je bil prenesen v belgijsko pravo z zakonom ENP, dovoljeno, da se

v ENP, sklicuje na kazenski zakon, ki velja ob izdaji evropskega naloga za prijetje in v katerem je prag dolocen strozje kot
v kazenskem zakonu, ki je v odreditveni drzavi ¢lanici veljal v ¢asu dejanj?

(')  Okvirni sklep sveta 2002/584/PNZ z dne 13. junija 2002 o evropskem nalogu za prijetje in postopkih predaje med drzavami
¢lanicami (UL, posebna izdaja v slovens¢ini, poglavje 19, zvezek 6, str. 34).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Cour de cassation (Francija) 21. novembra
2018 - Cali Apartments SCI/Procureur général pres la cour d’appel de Paris, Ville de Paris

(Zadeva C-724/18)
(2019/C 35/16)

Jezik postopka: francoscina

Predlozitveno sodisce

Cour de cassation

Stranke v postopku v glavni stvari

PritozZnica v postopku s kasacijsko pritozbo: Cali Apartments SCI

Nasprotni stranki v postopku s kasacijsko pritozbo: Procureur général pres la cour d’appel de Paris, Ville de Paris

Vprasanja za predhodno odlocanje

1. Ali se Direktiva 2006/123/ES z dne 12. decembra 2006 (') glede na opredelitev svojega podrocja urejanja in podrodja
uporabe v ¢lenih 1 in 2, zlasti ob upostevanju pojmov ponudniki in storitve, uporablja za veckratno in kratkoroéno, tudi
neposlovno oddajo v najem za placilo opremljenega stanovanja, ki se uporablja kot bivalni prostor, v katerem
najemodajalec ne prebiva stalno, prehodnim strankam, ki na tem naslovu ne prijavijo stalnega prebivalisca?
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2. Ce je odgovor na zgornje vprasanje pritrdilen, ali nacionalna ureditev, kot je ta, dolo¢ena v ¢lenu L. 631-7 zakonika
o gradnji in bivalnih prostorih, pomeni sistem dovoljenj za zgoraj navedeno dejavnost v smislu ¢lenov od 9 do 13
Direktive 2006/123 z dne 12. decembra 2006 ali samo zahtevo, za katero veljajo dolocbe ¢lenov 14 in 15?

Ce se uporabljajo ¢leni od 9 do 13 Direktive 2006/123 z dne 12. decembra 2006:

3. Alije treba ¢len 9(b) te direktive razlagati tako, da je cilj, ki se nanasa na odpravo pomanjkanja stanovanj, namenjenih za
oddajo v najem, pomemben razlog v javnem interesu, s katerim je mogoce utemeljiti nacionalni ukrep, ki na nekaterih
geografskih podro¢jih veckratno kratkoro¢no oddajo opremljenega stanovanja v najem prehodnim strankam, ki na tem
naslovu ne prijavijo stalnega prebivaliica, pogojuje z izdajo dovoljenja?

4. Ali je v primeru pritrdilnega odgovora taksen ukrep sorazmeren z zastavljenim ciljem?

5. Ali ¢len 10(2)(d) in (e) Direktive nasprotuje nacionalnemu ukrepu, ki ,veckratno“ ,kratkoro¢no“ oddajanje v najem
opremljenega stanovanja, namenjenega za bivanje, ,prehodnim strankam, ki na tem naslovu ne prijavijo stalnega
prebivalis¢a“, pogojuje z izdajo dovoljenja?

6. Ali ¢len 10(2), od (d) do (g), Direktive nasprotuje sistemu dovoljenj, v skladu s katerim so pogoji za izdajo dovoljenj
doloceni s sklepi mestnega sveta glede na cilje socialne raznolikosti, zlasti glede na znacilnosti trgov stanovanjskih
nepremicnin in potrebo po tem, da se ne povecuje pomanjkanje stanovan;?

(")  Direktiva 2006/123/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. decembra 2006 o storitvah na notranjem trgu (UL L 376, str. 36).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Cour de cassation (Francija) 22. novembra
2018 - HX|/ Procureur général prés la cour d’appel de Paris, Ville de Paris

(Zadeva C-727/18)
(2019/C 35/17)

Jezik postopka: francoscina

Predlozitveno sodisce

Cour de cassation

Stranke v postopku v glavni stvari

PritoZnica v postopku s kasacijsko pritozbo: HX

Nasprotni stranki v postopku s kasacijsko pritozbo: Procureur général pres la cour d’appel de Paris, Ville de Paris

Vprasanja za predhodno odlocanje

1. Ali se Direktiva 2006/123/ES z dne 12. decembra 2006 (') glede na opredelitev svojega podrocja urejanja in podrodja
uporabe v ¢lenih 1 in 2, zlasti ob upostevanju pojmov ponudniki in storitve, uporablja za veckratno in kratkoroéno, tudi
neposlovno oddajo v najem za placilo opremljenega stanovanja, ki se uporablja kot bivalni prostor, v katerem
najemodajalec ne prebiva stalno, prehodnim strankam, ki na tem naslovu ne prijavijo stalnega prebivalis¢a?

2. Ce je odgovor na zgornje vprasanje pritrdilen, ali nacionalna ureditev, kot je ta, dolo¢ena v ¢lenu L. 631-7 zakonika
o gradnji in bivalnih prostorih, pomeni sistem dovoljenj za zgoraj navedeno dejavnost v smislu ¢lenov od 9 do 13
Direktive 2006/123 z dne 12. decembra 2006 ali samo zahtevo, za katero veljajo dolocbe ¢lenov 14 in 15?



